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~Li veldria demanar quinze dies de licencia.

—Per negoci o per plaer?
—Per negoci: me caso.




= TEATRE ROMEA =

COMPANYIA PLANA-LLANO
Exit centiau de

La propia estimaci6n

ROYAL CONCERT

Pabellé de Moda Rl Rel dels Magic-FHalle
Bxit de

MALATZOFF ET GEORGEFF
48 FEREODAS ARTISTED 48
@raa dxit do los vetilades om ol men

FOYER 1 SALO SPORT

Extrads lllars Mestaurast a la sarts Butagues grame

LADILLAS (cabras)

sxierminades en un miant amb

L INSECTICIDA PARADELL

UNA pesseta frasc : Per correu 150 ptes,

Farmacia Paradell
Assalt, 28 (carrer Nou)

EXCELSIOR Peste ! Amgrican Bar

Contre, 34

Barman Mr. Urban du  Monica de Parfs
Orquestra S. Ginés
Boxa, professeur de tango Principe de Cuba

Lioc on s’hi reuneix I’'sélite» barcelonina

SARNA (RONYA)

Curar-la, sols costa 10 rals. Amb un frasc de
Antisarnic Marti

n'hi hi prou. No fa pudor, com els Sulfuretos, i no té cap 1
inconvenient,
Son consum és extraordinari pels séus meravellosos m
resultats. |
De venda en tots els Centres d'especifics i Farmacies |
de Barcelona, i en la de l'autor, Parlament, 17. '

SARNA (Ronya)

El producte patentat
SULFURETO CABALLERO

no té els inconvenients dels sulfuretos. En 10 minuts
fa desaparédixer 12 sarna.

Desconfieu de les imitacions!
Assalt, 86, BARCELONA 1 Centres de especifics

. ran el desenrotlio dels pits, poguent prescindir aixis de

CASA DE BARRETS

Especialitat en Gorres d'filtima novetat
Boqueria, 34.—BARCELONA

La més important, la que serveix més bé i la
que ven més barato

5 per comt de rebaixa als lectors del PAPITD

TIRANT-BENEFACTOR raresmar |

Pel desearotilo del pit de les senyores, cavallers i neas .

Indispensable a tota persona que aprecii i practiqui la higiene |
en el vestir, |

|

Amb l'us del Tirané-Bewsfactor, les senyores consegui- |

medecines i onguents perjudicials moltes vegades a la sa-
lut.—De vendsa en cass els Srs. Edward Schilling, 8. en C. |
(Barcelons, Madrid i Valencia)i del fabricant de lligacs |
mes { tirants «Smarte

Amador Alsinsa ,

Riera BSant Joan, 8, Bagrcelona, que enviara follet gratis
& qui ho demani. |

IICAVALLERSI!! |

Per preservatins bouns, baratos | de les millors marques del pli-l -
i estronger, dirigir-se a la, més antiga | acreditada casa

Garrer Cardemal Casaiias, nim. 4. -lﬂ‘ﬂﬂll

LA FRANCESA

CICLES
PATINS
JERSEIS

SANROMA

PILOTES i FOOTBALL y TENNIS y tota classs d’articies de

SPORT MOTSCICLETES ¥ SIDDE CARS SUN
A. SANROMA -Balmes, 82-Teléfons 1445-BARCELONA




TR
treballs publicats ea som responaables
els sens autors.~No's retornen eis originals,

ES HORES D’AMOR SERENES

Aquesta és, germans carfssims, de les darreres croni-
ues que la nustra ben trempada ploma dedica 2 la
urridologfa. S'ha acabat el curs o s’ha acabat el bro-
uil, diguin-ho com vulguin. Altres problemes de més
ital interds reclamen la nostra atencié. Anem, doncs,
donar els Gitims quatre copets a la qiiestié del Con-
¢s Magne de curridos que, segons virem quedar, s¢
tzlebrard al Palau de Belles Arts, edifici que llinda per
n cantd amb el Salb de Sant Joan i per Faltre amb el
ranvia de Badalona.

L’idea, com totes les que nosaltres llancem a la cir-
ulaci6, ha despertat una saragata fenomenal (ara no
¢ si saragaia és paraula catalana). De Tortelld han pro-

és baixar a P'acte I’herbolari, que ¢s el confessor cor-
oral dels curridos de la comarca, i el noi del menescal
ue va fugir amb una ballarina i trenta duros del séu
are,

De Solsona baixara ¢l droguer de la placa de les
arces, que estd renyit amb la ddna perque la va tro-
ar jogant a bitlles amb el jutge de pau; el cornet! dels
bolsonins, que de resultes d’haver fet un petd fora de
puesio a una minyona, va arribar alld que’s diu a les
portes de la mort, amb un llavi inflat que va perdre
res anys 'embocadura; i el galant jove del €asino de
Dalt de tot (perque hi ha un altre Casino que és el de

alt). De Mollet vindran tredtasfs joves que per la fes-
2 major fan molta broma. L’any passat varen calar
oca l'envelat i ficaren sagrantanes a dintre’ls violins
iiels musics. De Reus pujardn noucents treatavuit in-
¢l'lectuals que cada setmana van a brenar a fora i en-
re patata i patata recorden a Niezche, a Tolstoy, a
Kant i 2 Pihano (un sabi rus que ja fa temps mou méit
soroll i toca totes les tecles). ranollers han escrit
que assistirdn a° la festa tofs els joves dels 14 als 30
ys i els senyors dels 30 als 50 casats, viudos i solters.
lots sense excepcid, perque s’ha descobert que en
questa simpatica poblacié son curridos tots els homes.
Es veu que ho déna el clima. El grupu de «Els Alham-
finse; una colla de jovenets d’'una societat que se no-
mena I’ Alhambra—I’Alhambra a Granollersl—vindrin
amb pend algat i disposats a tot, i els de I'Orfed—un
Orfed que fa tres mesos que canta i ja son vuitcents
| Ja canta norantatrés cangons a seixanta veus cadas
ni—també han dit que hi volen assistiramb la senye-
Ta. Una senyora senyera que és una deixa d’un pellaire
lgualada i pesa vuitanta kilos, sense’ls guarniments
que'n.pesen vuitanta més.- Els de Gardadeu també hi
seran, dhfosats a ... fer ferm el nom de la sevs pobla-
cib. De Vich hi assistirdn els socis joves de ¢Catalunya
ellas, que fa uns quants dies varen matar el porc i ara
Va1 ardents com una mala cosa. Els presidira en Ma-
nel dels Ous, célebre a la comarca pels... bueno, ja s’ho
Poden pensar.

D’Igualada baixaran els blanquers amb en Freixa,

tmpressari, revolucionari i amic del x barri, fabricant
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de pa moreno i amic particular d¢'n Gorki. En fi, tet
Catalunya s’ha aixecat al sol anunci de la nostra gran
idea. De tot arreu hem rebut adhessions entusiastes, i
fins es diu que’ls catalans de Buenos Aires, que han
conegut el nostre projecte cablegrificament, estan fent
una suscripcid ;i ens enviaran diners. La cosa marxa.
Diners i tot! Som uns murris.

Ara només falta, perque 1a nostra espléndida pensa-
da pugul realitzar-se sense entrebancs, que no 8’hi opo-
sin els de Valladolid ni la Cimara de Comerg de Sara-
gossa. Nosaltres tenim por que si en Parafso se’n ente-
ra no faci campanya en contra, basant-se ¢n que un
«Congrés de Curridos a Barcelonas pot ésser perjudicial
per a I'industria ('industria?) aragonesa i pel comerg
de les demds regions en general, Creiem, no obstant, que
si el senyor Parafso reflexiona veurd que’l foment de la
curridologia aquf entre nosaltres pot ésser beneficiés 2
Pindustria de fabricacid de sucre per medi—en aquesta
casa encara de medi no’n diem milfd—per medi, repe-
tim, de la remolatxa; perque sapigut es aquell conte
del jove que volguent escarmentar a la seva germana
d’un vici lleig com tots els vicis, un dia, al presentar-la
a un amic séu, digué, treient-se una remolatxa de la
butxaca i després d’haver fet la presentacié dela ger-
mana: ¢El meu cunyatl» Si la remolatxa pot arribar,
doncs, a assolir la categorfa de cunyat entre nosaltres,
el desenrotilo de les costums currides és la sola | Anlca
manera d’aturar el mal, isi el currido, doncs, fa obra
contraria a I'fis de la remolatxa per les senyores, lo na-
tural és que vingui una sobra d’aquest producte agricol
que ja’s cuidarl el senyor Parafso de recollir per a que
a la capital aragonesa en facin sucre de pilo—essent
remolatxa, el sucre ha @’ésser de pilo; no pot €sser de
cap altra classe. .

Si els castellans no s’oposen, doncs, 2 l1a nostra obra
tindrem Congrés, 1 si tenim Congrés que’s preparin els
pagesos, que no cal pas que plogui. Jo’ls hi asseguro
que hi haurd mullader...

»
L

Estem en ple carnaval o carnestoites. La tempora-
da es caracteritza per una major corrent de poca-solta
que’s manifesta en trajos animals i en bromes animals
comels trajos. De tant en tant{ com unoa.i de boa
gust es veuen mascares que luélxen vestitsoriginals i
decoratius, dit sigui aixd en honor al déu Momo, que
s'empenya la multitut en tornar-lo memo. Els balk
etdn despampanants. Alld no és ballar. Alld és mise-
gar-se mutuament. EIS de ’¢Espanyol semblen un ella
a I'hora @’arrancar el bull. Un padré per aquf, un coll

" d’oca per alld, i les patates i mongetes amb el brdquil i

la col que pugen i baixen com el tramvia funicular.
Quin caldo! Es indtil i pmh‘{o ademés fer una llista de
les sccietats que donen balls: de disfreces. N'hi ha a
tot arreu. Fins al Matadero de Sans fan el ball del
sang i fetge.
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IMPROVISACION EN EL HOTEL

—¢Vosté sab lo que £s una selva verge?
—Verge... Verge... Com no sigul que encarano hi hagi eatrat I'home,

DEL PARNAS PAPITESC

Primera poesia de les diferentes que publicarem

. amb permis de 1’'Academia de la Llengua,
del Consistori dels Jocs Florals I de Pinven-
tor de la péga dolga.

HOMENATGE

Com que’s tracta de poesfa, ara nosaltres escrivim
en prosa. Potser que la composicié que avui honra les
nostres pocasoltes columnes, no reuneixi la condicié de
Pactualitat. Tant 1i fa: la Poesfa i les faves ofegades,
com moéit bé deia Raimond Lull i Comes, son eternes.
Sempre hi haurd poesfal... Sempre hi haurid favesl... 1
la poesfa que ara llegirdu, i que solament nosaltres
glosarem amb modos, art i lliviandat epicena, per dir
quelcom, és de les que’s veuen i no’s creuen, de les
que’s tornen a llegir, de les d’aixuga’t i tornem-hi. Nos-

altres, aimants de que hi passeu el vostre esguard,.

sols vos direm que excepcid feta del Dante, el Tomante
i La Vida Galanle, no coneixem rés més extraordinari.
I ara vos donem comiat, paraula netament catalama,
que encara que’l nom recordi un especific, vol dir
«Salut i peless. Comiat prenguéu, que parla el Poeta:

MUNDIAL PALACE

A nussiro amigo D. Eladio Card
Ferré en el diade su bomenai:
conmolivo de su triunfo electoral,

I

Los compafieros prudentes; (1)
Seccién de Fontaneria, (2)
entre los que compartfa

los recados mds urgentes; (3)
con galante cortesia

saludan al concejal (4)

por su triunfo colosal;

(quién mds digno que un obrero
que ostenta hoy toga sincero ()
que admira todo fiscal? (6)

11

Si el honor es del partido, (7)
es del Municipio gloria (8)

al archivar en su historia

un obrero que ha subido; (9)

su aplicacién le ha valido
llegar a tan alto grado; (10)
serd concejal honrado, (11)
velard por sus amigos, (12)

sus actos son los testigos

que aprecia el desheredado. (13)

111

Hoy no se puede vivir (14)
y no se puede comer; (15)
es triste empleado ver (16)
que no se puede vestir; (17)
es preciso revivir (18)

y mejorar los jornales, (19)

(1) La prudencia és la mare de la ciencia (Dos
Juan Tenorio).

(2) A cila Ciutat, diran noms i sous.

(3) [1sino eren urgenles, que no’ls compartfa’..
Veritat que també?

(4) Berretada.

(5) Concejal de Fontanerfa amb toga (figurf del:
Pelegrina).

(6) No'l te que admirar! El fiscal i tot el jutj
en pés.

(7) 1 nostre. ’

(8 Viscal ]

(9) - Aixd esta ben clar: un obrer que ha pujata v

ssitar I’Arxiu. :

(10) No tant alt, que PArxiu de cila Ciutat tet?
és al segbn pis.

(11) No ho dubtem.

(12) 1 pels que no ho som? ,

(13) Demanem una regidoria en classe de edeshe
redadoss.

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Conformes.

Al Suig, sf.

Més trist és ésser cessant!
Baratet, si.
Duro, duro!

O sind, huelga.




’ et
no esperar los funeﬁla 1)

del triste trabajador:
Gardb serd el defensor, (2)
modelo de concejales. (3)

IV

{De qué sirve al pobre obrero
aprender de ser lampista (4)

y de quemarse la vista? (5)

jPor cobrar de basurero! (6)
Antes todo fontanero

le daban de trajes tres, (7)

hoy va desnudo de pies

0 con mugrienta alpargata. (8)
|Qué bien canta el gran Zapata (9)
tras de Cervantes después! (10)

\'/

Menos derroches de miles; (11)
pensad por el dependiente

que no sucumba indigente

entre tristuras febriles; (12)

con palabras varoniles ;
defended siempre al hambrien-

: . [to. (13)
Y a quien no falta talento
sabrd cumplir su deber (14)
Y serd, segtin mi ver, (15) .
gloria del Salén de Ciento. (16)

Vi

Al levantarme a brindar,
brindo cual se brindar yo, (17)

(1) No esperem, que és tard.
(2) També.
(3) Déu ho faci!

- BN

:
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(4) De rés, estd vist.

(5) No’s cremi, senyor poeta, no’s
cremi vosté... Calmal...

(6) «La lampisieria por los sueloss (Conferencia que
proximament se llegird en el Dormitdrium Ateneo
Barcelonés).

(7) Tres més que a2 un periodista.

(8) , Te rab.

(9) +Ara, aral

(10) Naturalment que siés Irasé, ja val per después;
perd mai se perd rés per dir les coses dues vegades.

(11) ;Menos politicay mdsadminisiracion!/-SALOMO.

(12) I amb tantes hores de feina.

(13) 1 amb feca millor que millor.

(14) - Ara, a aquell que li falti, ja estem frescos!

(15) I el nostre. .

. (16) 1 fins c}um es mori tindra retral, mal pintat,
a1x0 sf, en la Galerfa de Catalans II'lustres, tant admi-
fada per tots els empleats de la casa. I ara, va nostre:
fecomanem al senyor Gardb que proposi al Consistori
c2lar foc a tota aquella colla de ninots empestifats per
una serie d’emblanquinadors de la pintura. Els home-
Uatjats, mélt respectables; perd els pintamones.., Que’s
Cremin, per giiesti6 d’higiene pablica.

(17) ;Olé er Gayo!

—Per qué vols que anem al llit tant aviat?
—Perque tinc el cap molt carregat.

deseando por Gardé

una vida sin pesar; (1)
deseando sin tardar (2)
progrese el buen abogado, (3)
ejemplar obrero honrado, (4)
y que llegue en el registro (5)
verse, sino de ministro, (6)

al menos de diputado. (7)

(1) Si és concejal de debd, ja veurd quins ndme-
ros de varietés municipals I'esperen.

(2) jAnsioso!

(3) No pedem donar el domicili del bufet, que
sin6 creguin que’l donarfem per no fer quedar mala-
ment al poeta. '

(4) Efemplar que no abunda.

(5) {Cristol

(6) Aturi’s, senyor Gardol

(7Z) Senyor Gardd, que li volen mall Demani per
ésser bisbe, que és més tranquill
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los 45, que vale bien bien y

Per. (Tres francos con 15,
Pasaba un servidor por 1a call
de Trenteclefs leyendo el Bryy
con las manos en la espald,
cuando siento una fuertor ¢
Ron Cual (0 sea guina) que ms
llegb a los calzoncillos. Ensy.
mo y la veo. [Qué cuerpo! [Qué
pitos! Qué caral Me hiz¢
ojito y yo tres quartos del
mismo. Me dice aquello
«vamos, rubios y arriba carte.
nes. Al poco rato... JQué nole
ven la punta? [Y qué tenfam
que ver, santos Cristianos! (§
estaba mis amagadal ;Que te.
do esto es como si les dijem
Lucia? Badan, pues garland
garlando resulté que mi som
brero era la fulana de todo w

Tota persona que vulgui saber ‘si ha endevinat o no els geroglifics que
rubliquem i anirem publicant, ha d’enviar la solucié an aquesta Redaccié

se li respondri a la seccid de Correspondencia.

Recemanem gue se'ns enviin les selucions com a8 material d’impremia, perque serkn publicades en

1a soecid aludida, i

DEL TEATRE DE LA GUERRA

Cosas que nos envia cuando le pasa por los sesos nuesiro
ideal y prosaico corresponsal bélico-pacifisia Buendia
y Gassol, ¢l mds florecienie de los corresponsales de
boy en dia.

Nota.—El sesior Mawra no ba conlesiado a la esiupenda
carta que le envié Buendia. Envidia, ya se lo diré.

jComo que no ls llegaa la suela de los 1apalos en-

eso de la lengua!

Jueves, 17.—Eramos cabo al tarde, a entrada de
obscuro, que con bastante faenas se vefa. Un servidor
e:taba poniéndome un pegado al cabo de abajo del re-
llano de 1a espalda, pues hi tengo dos ﬁrandﬁ de aque-
llo mds gordos, cuando de golpe y vuelta jjpum!! Por
poce me ajordal Si casi bien me maté el gusano de la
orejal Después de hacer un rfo para quitarme el sobre
asalto, dije ejcarails Al cabo de una estonita jpam!, otro
susto y otro rfo. Entonces, ya me subié la mosca ala
nariz y saqué la nariz al balcén. Hijitos, jqué estropi-
ciol Eran bombas, pero no de aquellas del «Siglos, no.
A propbsito: jen qué se parece una bomba a un nabo
en pieza? En que Ia una esplota y el otro es-plata. (Si
no es fulo.) Hicieron un Clot en el empedrado c’ue bien
bien hi hubiera cabido aquella bola tan barquillo de la
calle de Pelayo. Dejando aparte 6 muertos que queda-
ron caddveres, no hubo desgracias. Yo, que soy pincho
y pieza y %ue no me atesticulo por nada, me he ama-

do en el reboste. jDios nos guarde de un ya estd
echol ;Saben el colmo de un anticlerical? Tener un
cardenal en el culo.

Viernes, 18.—1Qué potra tengo! ;Qué leche! |Qué
chamba! He hecho una menor que aun no ha hecho

ministro y que sabfa un nide
de cosas de la guerra. ;En qué
se¢ parece Rusifiol 2 Romano
nes? En jqué pintal ;Conqu
€ollaso ha dicho «Guillermo,
que hace toreros? Esto ha sido
_ ’ un jay, qué tengo! {Y wviene ¢
marqués de Ole-olal [Ya se verd de verdes y de sax-
nadas el mifidn! [Si mds valfa un servidor!

Sdbado, 19.—Nada, que no me sé avenir. Ahora uv
tedes, que son gente como cale, digan la buena verdad
{ne les parece una escondida de huevo esto de no h«
berme heche alcalde? (Yo, que aquf donde me ven chi
fo el castellano come un triunfo, tengo fraque, much
conociensa y encima de todo una cabeza clara que v
alahora, y van y me nombran a Dos Rius! {Si hay
para tirar la cabeza por las paredes! ;Por qué los e
cendedores nunca fallan al tercer golpe? Porque alh
terceravalaben-
cina. (Qué dife pumm ; " -
rencia hay entre B P ¢ 1
la banda muni-
cipal y uno que
se tira una plan-
cha? En queuna
Lamothe y el
otro la-mete. .. ;Y
el colmo de un

ayés? Sembrar
a discordia. Les
envio una foto-
tipica que figura
uno de los tran
vias psiquicos
que corren ahora
por Parfs de
Francia. Van sin atrocidad y sin gas pobre. Basta qu
uno diga «Chez Maigres, para que chano chano hif?
cabo allf. :

Domingo, 20.—Pues, si. Aquella flavia me dijo q¥¢
aunque estaba muy por debajo del ministro, sabfa
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apado de cosas. La meti
»s dedos en la boca y me
ejd ir lo 1ue sigue:—Que
:t4 mds palpable que una
amarera de café que hay
yuerra, lo menos, lo menos,
para una mesada. Que los
lemanes y los franceses no
. pueden digerir. Que los
pafiones acen un espateco.
¢ mil demonios. Que hasta
que venga la Pablo habri
uerra. Que los submarinos
hacen la rabanada. Que en
alais abundan los ingleses.
Ya se sabe que en cuanto
no la habilla de calé, los
ngleses le empaitan.) En
in: pidan. Yo, que hago el
bjn vivo y siempre estoy al
anto, les mando estas con-
jdencias conyUfala para
jue en saquen el suco. (El
poimo de una modista? Per-
fer ¢l hilo. ;Y elsecreto
para ganar al tute? Com-
prarse un colchén. Sf, hom-
bres, porque /mata-lds! ;Y en qué se parece un colcho
pero 2 una soda? En que mala-la-sé.

Lunes, 21.—He visto un par de criadillas de upa.
Redondas, morenas, con pelo negro... una monada. Las
enfa el ministro de Trabajos subtgrrdneos, al que he

0 2 empipar para hacerle un intervivo. Verdn, que

ay para mojar sillas y alquilar pan. Llamo y una ras-

pita me abre y se echa a reir. Yo cref que se rompfa.

iene otra raspa y otro tipo de reir. Llega un galifar-

liez y otro pedo de reir. Yo, cabreado hasta la cabeza

le arriba, hago y digo: sEscuchad, sudados: si estdis de

lomo id a tomar

viento, que de mi

no se sortea nadies.

En esto una de las

chicas, que por cier-

to tiene una piga

en la poste del pe-

cho,entrandoa ma-

no izquierda, me

dice a cao de oreja:

¢«|Es que se le vels

«:El qué? hago yo,

/que soy de fuerars

+Nos, dice volvién-

dose roja, da cebo-

llas. Nada menos

que un palmo me

salfa. Me la meto

dentro piernas

yudadme, jSaben el colmo de un chauffeur? Parar
uindo el amo lo pida.

Martes, 22,—No 1o digdis aquello de ayer, seh? Es
ue se me cay6 un botén, :saben? Hoy me he puesto
i candado, que 2 la cuenta es el perro que va mis
Yarato. Para hacer mis necesidades, saco Ja llave, saco

—Ne li pegul, pobre bestia: que no veu que s'ha fet ana pelada?
~Quan jo me la falg, ninghi em plany.

el candado y saco... el vientre de pena. Hoy llueve 2
botes y barrales. Yo he salido con un paraguas de un
vecino de dispesa que badd. Pero es aquello: el mejor
caballero cae de caballo. En 12 calle de «Saint-Pierre-
le-plus-hauty, el vecino, que iba hecho un pez, me di-
queld, me arrambd el paraguas y me di6 una de hon-
g0s que habfa para dar y vender. Total: que me la car-
gué y me he calado y a ver si coio una palmatoria y
me voy a casa Pistraus 2 hacer la hervida. Si yo me
perdiese, ;d06nde me encontrarfais? En Marruecos, por-
que kabilas y meballas. Les envio una vista de 12 entra-
da de un Cine-Teatre... ¢S ms fe alre cosa que enviarl
diréis. Fijense en los Pepes Gils de uniforme que hay
en la puertal ;Qué bonito, hoy?

Miércoles, 23.—Hago lecho... ¢En qué se parece el
alcohol al Espiritu Santo? En que es sespiritu devinos.
Tengo una tos como un hombre. La dispesera dice que
me parezco a un balcdn, en aquello de eties-toss. Tengo
esgarrifanzas de frio. Tengo dos lunares. Me parece que
12 difio. AR, si tuviese un fonbgrafol El médico dice
que tengo una interpelacidn intreplanetaria en el sec-
tor niquelado de la epidermis estomacal, 2.° piso. Y.
ven si tengo mala pieza en el telar. He dicho a la dis-
pesera que se acueste conmigo para hacerme sudiry
me ha dicho una cosa asf que acaba en on. A lo menos
estoy a 40 grados; como el de la fuerte. No quiero ca-
beza meterme y voy a traducir un vaudeville para la
Jordi. Que prepare camisas. Recados a2 Morano. Reca-
dos a Montero. Apa.

JA HA SORTIT EL
Calendari-Diceionarl del PAPITU

Preu: UNA pesseta,
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El tipu de 12 Juanita capsera que avui presentem,
pot considerar-se com un simbol en que estd encarnat
Pesperit de moltes moces que veiem per la Rambla,
generalment a quarts de
vuit del vespre, les quals
moces realmentageanten
la paella com diu PPa
o frase becha, i precisa-
ment 'aguanten pel ma-
nec. Totes aquelles noies
primes, desnarides, sense
cotilla, amb uns talons
de pam, amb un berretet
torti que van somrient
i mirant de reull, sfn,
salvo honroses excep-
cions, Juanites capseres,
encara que no hagin fet
mai capses. Lo de la
capsa no é més que'l
simbol; hi ha de tot en
vinya del Senyor i en la
Vifia P. Volem dir que
entre les noies esmenta-
des' hi ha cotillaires,
planxadores, pentinado-
res, modistetes, etc., pe-
1d que actualment totes les que han deixat IPofici (sal-
vant sempre les honroses excepcions) fan de lo que fa
avui dia Ia Juanita capsera, que oportunament va dei-
xar les capses per a2 no quédar-sea les capses ™ précisa-
ment.

A totes elles els hi desitgem mélta sort, i veurfem
amb gust que arribessin a traslladar-se al carrer d’Ari-
~ bau, Muntaner o Casanova, al Passeig de Graciaoala

Via Diagonal, perque aixd féra prova de que anirfen
amunt, i si'es traslladessin a Avinguda del Tibidabo,
més amuni encara.

'La Juanita, capsera
(Musica de «La Duguesa Toreraw)

CREACIO DE LA CARMEN FLORES

Treballava de capsera
quan el mdén no coneixia,
i per dues tristes peles
jo pencava tot el dia.

Fins que a I’qltim vaig convence’m
de que alld no’m resultava,

puix guanyant tant poc salari

ni per polvos m’arribava.

—Deixa les capses—
va dir-me un dia
un pollo guapo
que'm persegufa.

I un quant temps vaig viure amb ell en dolga pau
despedint-me del taller de’'n Marquimbau.

Refra:
Ai, Juanita, Juanita, Juanita,

Era currido,
Papitu’s deia
i per més datos
de barber feia.

qualsevol treballi
si no’s necessital
Ai, Juanita, que és dol¢ no fer rés,
menjar, dormi i beure
igual que’l burgés!

Als tres anys vam partir peres

i el barber se’n va ani a Franga
itornd a fer de capsera

me feia mélta racanga.

I vaig fer-me amb un Juanitu
que en el set i mig tallava

i dels nostres fdes va naixer
un Juanitu que encantava.

Pro amb aquell tipu
tant calavera

no €ra ditxosa

de cap manera.

I dela casa

del meu fulano
vaig escapar-me
deixant-li el nano.

I aleshores cada tarde, d’amagat,
me’n anava al carrer de Sant Honorat.

(A} refrd.)

t*t
Tant a casa la Llorenga,
com al cau de I'Enriqueta,

vaig lograr bones entrades
i vaig fé alguna pesseta.

Pro amb un #fo que 'habilla
he pogut al fi liar-me,

i d’and a corre oficines

he lograt emancipar-me.

I ara no’'m trobo
mai en apuros;
gasto sombreros
de dotze duros,
mitges reixades,
perfumeria

de la més bona,
vés qui ho dirial

Tinc un pis en I’ Avinguda d’Aribau. :
Quins progressos, des dels temps de'n Marquimb#*

(Al refra.)
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—~Quina llastime, Leonor, que essent tant guapota tinguis un marit tant nano!
—Si, perd ell arriba alli os mélts voldrien arribar.




Escric, llegidors amables,
des del meu llit de sis pams,
on me trobo fa vuit dies
atacat d'una grigpal.

Me fan mal el pit, 'esquena,
el coll, I'estémec, el cap,
els budells i lo gue cuelga

(vull dir gue a més d'aquests mals,

tinc dolorits tots els dasos
com si m’haguessin donat
un parell de garrotades

en |'espinada dorsal).

Fa vuit dies gue no menjo
un trist rosegd de pa;

podré fer la competencia
an en Syrus aviat,

Son setze dotzenes d’hores
en posicié horitzontal;

ni que fos una pupila

d’'una casa de vt ralel
Ja'm te svorrit la diets,

1 sols estic esperant

que’l men metge me 'aixequi
Ia dieta, és natural,

i tinc ganes de posar-me
ben bo per pogué alternar
amb els companys d'aventure:
ara que ve Carnaval,

que és la temporada forta
pels curridos associats,

i quan se fan les comandes
de juergues més importants.
Per Carnaval els curridos
no s’entenen de treball,

i els pedidos els hi plouen
d'un modo que fa fredat,

Per xo tinc ganes d'algar-me
i recorre tots els balls

de disfreces, puix m’hi jugo
un peix que m'estd esperast
Ia mevs gran clientela,

sigui dit modestin apart,

que €s adicte i conseqiients,
puix ja sab per altres anys
que serveixo amb confianga
i amb tota formalitat,

que €3 lo que han de fer les cases

si no's volen ensorrar.
-
- s

Un amic que’'m mereix crédit
m'ha dit que I’Ajuntament

ha acordat que enguany la Ria
no desfili pel carrer

de Fernando. Si que és llastima;
ja ho veuen, com tot se perd!
Tant tipic que era el bullici
que’s feia en aquell indret

amb el sortit d'arrambades,
empentes, pessics, grapeig

i demés formes paipables

de demostrar clarament
I'entusissme ardent i erdtic

_ que desperta el sexe belll

als perfectes arrambaires

i als focdlegs sempiterns

els hi aixafa la goitarra
I'scord de I’Ajuntament,
que de forma despietada
els interessos malmet

de la tant soferta classe
que’s dedica al madrugueiy.
Com se guanyari la vida

el gremi de graponers,

si de la rwe de Fernando

la rda se suprimeix?
S'haurdn de tocar la pampa,
no poguent tocar rés mes,
els esforgats voluntaris

de l'exéreit del toqueig.
Aqui, en nom dels gragomdfils
i amb tot el desinterés,
Parrtu indignat aixeca

la seva potenta ven

i demana que la ria

desfili enguany pels carrers
de Fernando, de Princesa
igual que Jaume primer,
com s'ha fet tota la vida

i deu fer-se eternament,

per mantindre ben enlaire
el régim del mullader.

Aix{ ho reclama aquest poble

* CARNET DEL PAPITU

lliure, fort, gran i conscient;
i com que amb ra6 ho demana,
que se li dongui és de llei.

La Virgen del Pilar dice

que no quicre ser francesa,

ni gue Ursdis a Barcelona

el puerio franco conceda.

Ja que a tot lo que te traces,
de francis i franc 8'oposa,

se v=u ben be que la Verge
del Pilar no es gens francjfila.

*
* e

De Jipiter i Veaus ha cridat
en forma poderosa l'atencio
llur aproximacié
que aquests dies el piblic ha observat,
alguns des del terrat
i altres des del balcé.
Realment és um cas extraordinari,
i és I'aproximacié méit sospitosa
tractant-se de la estrella més hermosa
del dilatat sistema planetari.,
Se veu-que en les regions
eteries van els astres méit mcguts
i aprofiten també les ocasions
d'arrambar tant com poden, els barruts.
No queda un pam de net, Ave Maifs!
Ja al firmament ha conseguit pujar-hi
I'slegre sicalipsis, fent-ne via,
i serd molt possible, el millor dia,
que hi hagi mulladé interplsnetari.
...
Amb tota la cortesia
saludem al nou alcalde,
desitjant que’ns administri
amb tint acert com son pare.

Si aixis ho fz, per premiar-lo,
li algarem també una estatva,
No s’espanti, de tots modos,

que no serd encomanada

an en Falgués, ni molt menas;
d’sixd o’hi dopem paraula.
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SPORTS
Un partit!

Gracies an aquell sant, que he vist un partit digne
de Patracci6 de forasters! Ohl ique ha vingut a temps,
doncs un servidor, per sportiu i cronista que sigui, ja
comeng¢ava a tenir-ne plens els... sarrons i havia pres
¢l determini de no badar més vegent futbol d’estar per
casa i dedicar-me al pacific passo en el café «Hispano-
Cosmopolita. Jo, la bona veritat, vaig fer cap al camp
dels erojoss momés per a veure aquell jersei de senyo-
ra que n’habilla I’ Aguirreche quan fa d’arreglador. Es
una debilitat que hi tnc. Quant li devia costar? A mi,
francament, m'agrada més que aquella americaneta de
nlzingaroo que me’n gasten els del «Barcelonas per a fer
¢l mec. :
| a propdsit. Que’n fard ara en Peris de I'envellu-
tada prenda? Perque no sési ho saben que a Peher-
manitos I'han separat dels bons amb aquella finura. La
veritat és que per posar-hi 2 aquell menmor tant bufb,
no vala la pena de disgustar a una familia. La politi-
ca, ja’ls hi dirél

| anem al partit, si no s’hi oposeén. De primer en-
tuvi, els srojo-azuless varen apretar an en Grapa, qui-
nes manaces varen tenir feina de valent. Sort que gas-
ta guants del 42, que sinél... En Pacin, aclucat d’ulls,
va sentir-se providercia. Al meu costat hi havia un

Penal, patacada a I’ Alcdntara, contorsié de’n Grapa
empatats.

En Pacin reb i guilla i torna i es posa al davant i
busca raons an en Baonza i etc. En Martinez sucaifa
goal. Els deleBarcelonas estranquilitzen. Pitoial carrer.

Decididament renuncio al paso i torno al futbol.
Aixd és jogar i lo demés... romansos. Ah! 1 que consti:
jo em quedo amb en Peris!!

TOROS

La primera a Barcelona

—Renoi, Llastics, que vas xulol

—La propia, ja t’ho diré. Vol que un servidor s’a-
crediti. Es lo que ella diu i té més rab que’l Gallo en
no tallar-se-la mentres el contractin. ¢No ets de lo més
castic que corre? Doncs acredita el carro, vataa el cap
d’un gog xato.s I per aixd m'ha comprat el cordobés i
les sabates de xarol i el mocador vermell t uns calgo-
tets de fantasfa. La veritat és que un hom no pensa
amb tot, que si hagués barrinat com cal a un socio com
mengui, que sempre estd al tanto, haurfa anat 2 la
primera amb la ¢honrada brusa del obreros, que deia
aquell senyor del emaitine.

—1I aixdr

—Sf, hombra! Es llastima portar la calaixera a la
plaga de 'Ostia. Mira, veus? Aquesta taca dels panta-
lons? Sembla de suc de mongetes, oi? Doncs avuila
propia hi fara gasto de benzina i demd, que tinc que
anar a l'enterro de’n Miloca, que s’ha mort d’un em-
patx de sogra, faré fortor d’automdbil. Si alld sembla
a casa quan la legitima fa dissabte!

—1 de l1a corrida?

—Veuras: ¢! iganados, sabs? podia anar. Ben treba-

R lladet haurfa fet goig. Ara que’ls ediestross... No sé si

Ea Qrapa, quines manaces
varen teair feina de valent.

senyor que no $'ho creia que només tingués dues ca-
mes. En Pomés, el més eatleta completos del grupu, va
encastar la sola de la sabata a la galta de’n Bau, i
iquést, desagrait, ni li va donar les gracies. En Marti-
nez va recordar-se de quan jogava a I'Europa donant
feina al pito. El noi
Blanco va fer-ho com
una persona gran. En
Bau s’hi veia megros.
An en Massana gran,
¢l yankee li va perdre
ei respecte i I'engega
per terra uns 30 cops.
Jano hiha creencies
avui dia!

L’Usobiaga, com
; aquell que résendinya
un goal i els sbarcelonistess comencen a creure que’l
Jutge ho fa malament. Després en Martinez 1a fica i els
tbarcelonistass sonriuen. En Massana (petit) sembla que
Jugui pel qué dirdn. Es alld que diuen: quin és el joga-
dor més seré? Al-fred Massana! En Tormo se recorda de
que hi és, i envia un recado an en Bru, bru-tal. Rés,
un altre goal. Els del «Barcelonas critiquen novament
il referee. En Sanpere fica ma i en Gibert Vi diu faids.

Va encastar la sola de la sabata...

~An e1 Massana gran, el yankee li va
perdre el respecte.

m’entens.

—Ni gota.

~—Sempre seras smiopas. Vull dir que per una pri-
mera, jo opino dintre del meu «celebro» que calfa por-
tar gent més llufda. Perque lo que és el Navarro, que
per cert és de Valencia, en Malla i en Toboso, si be no
s6n cap cul de got, tampoc engresquen algremi. Apun-
ta una feineta de’n Navarro i plega el Ilafia;. Ien
quant als de la terregada, com Paltre any, maleitsiga la
melsa d’un lloro filipino! En Metralla i gracies,

—Si que comencen ensopit...

—Sort que un servidor pensa fer 12 pau el diumen-
ge a la Monumental. Ja he comprat una entrada de
quint pis. Toreja en Coselito, el rei d’espases, la con-
gestid taurina, la fototipia del arte! Allf podré lluir el
tratjol Allf veurem art del fi i si convé una egrasiosas.
I ara, dissimula. Vaig a que 12 ddna em posi la b¢n-
zina.

AVIS

Per qiiestions guerreres hem de deixar de publicar
per una temporada el nostre célebre folletf de la Teca
papilesca, perque, com saben els nostres llegidors i sab
tot el mén, no hi ha paper, perque és una substancia
que ni am paper de banc 2 1a ma te’n volen vendre, i
segons noticies potser fins arribarem a la falta de pa-
pershigiéaic.




—51 0o m'omple la calaixera, no 1l delxaré omplirris més,

Motius dels catalans de Buenos Aires

Séc, Politic, Pajaritos, Pelut, Patilles, Tallarins,
Tu mateix, Postures, Meterete, Guitarreta, Gruixut,
Llart, Perdut, Mugrura, Caga-llits, Burrit, Nano de les
Cuines, Nina, Noi de Sucre, Noi de Canya, Moca Burrus,
Morrongo, Negre, Canaletes, Morenito, Conde, Marqués,
Matalasser Gros, Coca, Caldera Gran, Caldera Petit,
Rosset, Panxa Contenta, Fréstec, Frégoli, Xelet, Joan
de 'Habana, Xirivirivi, Tomaquet, Patata, Rei del
Llist6, Quitrastis, Rei de la terra Rumana, Mirmol,
Maquineta, Grapa, Batillo, Garguiralas, Manres2 Gran,
Manresa Petit, Garrone, Pare Ramén, Sant Ignaci,

A SEI A DA SR N SN S SR

NUMERO VINENT

Sensacié6 al Clot, que és el Clot de l'kermosura
de Barcelona.

Motius d’aquesta xamosa i papitesca barriada.
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Tramendu, Quevedo Gran, Quevedo Petit, T..
nor, Barftono, I dos, que 'hem de fer?, Pip,
Cagat de Puces, Torero d’Hivern, Turcos, Ve
terinari de Rates, Pagot, Lloro Negre, Llang:
niga, Frescales, Xava,Conna, Ton dels Bous, En-
perador de Lanus,Purrita, Gitano Negra, Petit
de Barraques, Mister, Toribio, Tranquil, Ci.
marer de Tumba, Xauxa, En Vido-es-poco, Pz
sarell, Seqfiestrada, Marsala, Noi de la Feim
Bona, Pota Tova, Cisteller, Tapicer, Malens
Senyor Barnig, Tortola, Garrapa Cristos, Tow:
Forns, Llapigds, Gran Boti, Ventre de Por
Reverte, Set Ermilles, Sepulturé, Enterra-morts,
Bicicleta, Mata-moros, Domador de Fieres
Mosca, Mata I'Oso, Maturman Llapune, Nano
del Villar, Pelat, Aranyeta, Catra, Sagrantany
Guirafa, Vermell, Bella, Capatag, Canxinfler
Pobre, Sagi-Barba, Soldat, Banyoles, Cadirairg,
Canasto, Rei de la Mentida, Burot, Au-ay
. Tripeta, Sac de Gemecs, Cu-cut, Fabaga, Car

uinyoli, Mata Sanos, Sonambul, Llastima,
%Iupet, Salamanca, Manetes, Cateura, Ru
Blanc, Mazantini, I'Indio, Cubells, Zum Zum,
Defensor de I'Emperador del Paralelo, Carma
lero, Linglés, Paraguay, I’Oriental, Brasilé, Xi
leno, Cubano, Frases, Xino, Petxitxa, Guixe.

Forana

L temps dels raims, que &
quan les vinyes estin ufane
i no fa-el mal temps que acos-
tuma a fer pel febrer, qued
el mes de fer les faves, uns
quants joves d’'una poblacit

agricola catalana mélt important van sortir 1
pendre la fresca pels afores de la poblacié per-
que dels dintres ve que un se’n cansa.

Aquella tarde, unes xamoses i aixerides noies de 12
mateixa poblaci6 també havifen tingut I'idea d’anart
la vinya a collir un cistell de raims per a portar-losi
casa i poder gaudir dels fruits de la terra, ja que essent
solteres no podfen gaudif dels fraits de Famor, que sin
els que agraden més a les noies.

Trobant-se joves i noies, varen entaular conversi
com é&s natural i corrent,i un d’ells diu 2 1a poia qut
era filla de 'amo de la vinya: <

—Escolta, Roseta: ja’'ns podries convidar a men)jif
raims de la vostra propietat, que sé que sén m6lt bons

—Amb mélt gust —Ji va dir ella presentant-li el ci#
tell curull de raims;—tu mateix, tria els que t’agradin.

El xicot Pagafa, i alcant els pAmpols amb méit cur
dado, diu:

—S6n mblt bonics, perd sé que en tenju uns d¢
negres que sén mélt dolgos.

—Els negres—va dir-li la noia—els trobaras al cul

2




F. B. Titol Hasa: Tots dos mélt bé.— Pas 7. Rada: Esta molt
ben escrit, pero el final no té aquella forga que’s busca.—
S. Lojup R.: Endevindt.—Minena: Ev masa descarat. Com-
prén 1a coss? - 6 Kr Halls Stress: Esta molt b&.—Sardelo Di-
ka, ets.: Endevinat. Els cuplets se publicardn.—Pis. Nacks S.
¢n C.: Endevinats. El primer en contes de sal ha de dir té.—
Dugues nenes que, efe.: Tots estan bé, perd el num. 5 ha de dir:
Les dabes totes de grat, en contes de lo que diu,i el 7 ha de
dir: Salve, PapiTu: ets la gala de la figa i la cigala.—Rolant
Tirrega: Jasta, totes dues. Que per mélts anys pugui dar lli-
cons als endevinaires. Visca Tarrega.—Fel'7 cules: Ja ne varem
publicar una magnffica remesa.—2#. Abat Endre: Soluci6 en.
devinada. Respecte a lo de la Biblioteca Secreta del Parrru li
haig de dir que no’s publicardn mai i sols podrd ésser visita-
da pels senyors que estiguin en les condicions que estipula-
rem més endavant.—Mifa Figa: No més i falta mig raim o
mig nap. La soluci6é endevinada del tot.— U artista barrilas-
rei El posem a la col'leccio.—ZEl gran Palet: Estan molt bé
tots dos. K. X. i C.*: Estd m6it bé.— Mari Concert: Solucions
endevinades. Xistos aprofitables.—Vosi: Es una idea que ja la
varem fer sortir al principi de la guerra europea.—Martinet:
Solucié endevinada. Ei que'ns envia el posem a la col'leccié.
—Fiseis: Es un magnific treball que en contes de fer-lo pasar
i un convent com fa vosté, el fem passar a una masia.—
Una rubinenca: Per llegums nosaltres. Per solucions vosté,
perque les ha endevinades.—Khote Phfluix: Endevinat.—Un
que la fe torrada: Vosté estd molt de broma i nosaltres també,
Me sembla que no cal dir que'ns avindrem.—E/ germa petit
del ParrTu: La soluci6é endevinada, perd en contes de dir sal-
tar ha de dir treballar.— Torrefes petit. Endevinats tots dos
¢l g i el ro. Els motius de Torell6 son publicats desseguida.—
Els calents de la Granvia: Aquests son els millors compradors.
’i\‘I_-)lr ben endevinat. Visca la barrila papitesca com diu moélt
€ voste,

¥ D. C.: Endevinat. El xisto és de primera i sera publicat.
Respecte a 1o dels dibuixos li diré que'n tenim les carteres
plenes.—P. Xafina: Endevinat.— Un artiller del 42: Endevinst,
—F. Hystaler del Poble Now: Endevinat.—Brut del Born: Tots
dos estan bé, perd I'un ha de dir: joc en lloc de sport i Ialtre,
¢ en lloc d’amba.—S. D. Pere Brui: El qliento que'ns expli-
€2 j2 s'ha publicat. Respecte a lo de les dones, muts i a la
gavia. Respecte al seu amic E. Rei, tinc el gust de dir-li que
000 coneixem d'altre.— Un ardista barrilaire: S1, ho és una
mica massa el geroglific que’ns envia — Un beneit del Cassino
¢ vents: Es bonic, perd no és nou.—Un garroguia: Ho mira-
rem.—AMela P. L. i C.%: No s€ si li podrem dar la novitat que
voldriem.— P. Hicha. C. Arals: El posem a la colleccio.—
Chico de las Pemuclas: Endevinat. Lo del Concurs de viatjants,
bo. El xisto també.— 2P 3 - £2 X 1, etc.i Endevinat. Els tre-
balls que'ns envia serdn arreglats— Charks: Saludi al seu
company cinematografic. Els treballs de vosté ens serviran
Per a fer riure-al pablic com el del seu amic o parent.—Ske-
“ng: Ja li varem dir que estaba bé,— Pere Brut i Brut: El 51
¢ poc nou.— ., Havail Harga: MOlt bé, tot. Serd publicat.—
S.D. V. Faumandreu: Sexa publicat.—H. Pitxa-Carar-Ish:
Naprofitarem alguna imatge—Cla i MNet: Endevinades.—
Martine;: Endevinat i publicarem el primer del que vosté ens
favia, que és de primera.—La Moliners: Endevinat, Endevina
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qui t'ha tocat.—Za Colia del Liantu: No plorin, que P'han en-
devinat tots dos.— 7%t Hola: Ola Titl I'has endevioat.— Pep
Carrilaire: Carrilaire i endevinaire,—Se Ma Figuera: Si ende-
vina tant les figues com els nosires geroglifics tindrd molta
sort.—Mela P. L. i C.*: Rebuts els motius del poble de Cor-
bells, que seran publicats perque son un cubell ple de barrila
cada motin.—F. P. Un de Fal 7! Endevinat, Saludem al for-
midable Buendia, que és un cronista del 42 en tots I'extensi6
de la paraula o més ben dit del mimero—G. Gardia el Fut-
bolerp: Endevinat. Visca el bolero.—Mar i Kona: Endevinat i
respecte a lo altre vosté té la parsula. — 2. Valls: Endevinats
tots. El del num. 369 que €sel 6, en contes de comengar
dient: Sports, ha de comengar dient: S’han descubert.—Z&n
Chariot: Endevinat. Saludarem an en Buendis, i vosté saludi
al seu germa cinematografic que treballa sobre els llengols.—
S. D. Pere Brut: Hem rebut la seva grata setmanal que hem
llegit amb gust, perd que no podem publicar rés perque tot
es massa brut, com ja diu el seuddnim de voité.— Un artista
barrilaire: Endevinat.—Fosep Samalsa: Mirarem de treure'n
alguna imatge geroglifica.—5. Martf: Endevinat.—Pep Fur-
rista: Endevioat.—El jovent de la Pepa larga: Els posarem en
cartera per si un dia ens decidim a publicar una segona tanda.
Siludin als concurrents de cila Marioa i facin un peté a la
Marina i a les noies,.—Un kereu de Gracia: Endevinat, Salu-
dem an en Buendfa de part de vosté. Bon dia i bon hora. 4n
ent Nandu le hacen realito en una parte de la persona gue estd le-
na de muchas pesigiiellas.— Uns que la tenen molt llarga: Tant si
la tenen llarga com si la tenen curta 'han endevinada,—Rs-
cart Rodrigues: Endevinat, Digui-ho als de Sinta Coloma de
Farnés que vulguin saber la soluci6 del 11.

S. D. ¥. V. de Bellcaire: Rebuts els motius d’aquesta sim-
pitica vila, que serin publicats amb tots els honors.—En Da-
vid de la colla Els Timits: Endevinat,—César August: Hem
rebut el seu treball, que’l posarem a la Biblioteca Secreta que
€s allf on hi va a parar tot lo que és massa fort per a ésser pu-
blicat i lo que se’ns envia expressament per a eoriguir-la,—
Peve Brut: La seva comedia és m6lt bonica i mirarem de treun-
re'n partit. Dediqui’s a escriure pel teatre, perque vost ma-
neja molt bé el didleg.—Kkonny Phailouthy Sireet: Endevinats.
El xisto és poc nou i estd bé. Saludem an en Buendix i li
diem 116 que vosté ens div.—Buhf Al Kull i C.*; Endevinats
tots dos.— Q. Lim Erda: Tap i carbassa podria dir també. Ha
endevinat el geroglific. Se pot enviar amb un segell de quart
de céntim.—X, Garro Avellanat: Vosté deu voler dir dallon-
ses d’Agramunt amb el seu pseuddnim humoristic. El giiento
que'ns envia és poc not i una mica massa atrevit. Estd ben
esegit i vosté té condicions.—Sama Checha Totsovint: El feli-
cito ili dono mercés dels geroglifics que’ns envia, que'ns da-
rin idea per publicar-ne d'altres.— Un gue tindrd canari: En-
devinat.—Pep Llonga: Endevinat. El treball que’ns envia estd
bé, perd el final no té forga.—F. P. Casat de 9: Endevinat, Lo
del Concurs dels viatjants esta mélt bé i1 es digne d’aquesta
papitesca congregaci6, honor de fondes i ferro carrils—Za
Colla del Lianto: Se publicara segurament en el nidmero dedi-
cat als honorables viatjants de Catalunya i demés paisos de la
terra.—Hidrofils: Endevinat. Lo altre de carregar a I'esquerra
ja s’ha publicat, com vosté pot suposar.—ZLluminaries! F th
molt bé.— M. Halam Haman: Eandevinat. Vosté és bon com-
pany de barrila.—6 Kar Hals Streels: Eadevinat.— Vila Alta:
Endevinat.— Casablanca: El dibuix estk bastant bé isi segneix
per aquest cam{ vosté anira lluny. El xisto ja’l virem publicar.
— Wiskey: Estd bé i aprofitarem algunes paraules.—Fika
Carkils: Lo mateix li dic, salero.— Phix Hota: Endevinats tots
dos. Ja en té dos més dels que tenia.—Sardelo Dika’ De les
paraules afegibles ne farem un treball que agradara al pdblic,
De lo altre no li diem rés perque té el final poc mou.—Za
colla del Parrusus: Si, senyors, endevinada.— Un calent de cdn
Torells: Visca Vilassar de Mar. Ne publicarem els motius.
Soluci¢ endevinada.

“Imap. 7. Torta.-Barcelomna
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